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Monteringsanvisning/ Mounting instruction 

1. 2. 3.

4.

Adjust the cover into the depth of the backrest.

Art. no 980032F 

Tyget ska tryckas in under plastdetaljerna om det 
är möjligt.

Placera och centrera klädseln efter nackstödsuttagen 
på ryggstödet. Dra ner klädseln ordentligt.

Dra tyget framåt så sömmarna passas in mot
originalets sömmar.

Push the velour fabric through the opening between the back and the seat part, and then attach 
the Velcro. (5a) If the cover is equipped with elastic loops, they should be mounted after the seat part
cover. (5b) Put the headrest back. 

5a.

Ta bort nackstödet om det är möjligt.
Klä nackstödet.

Remove the headrest if possible.
Fit the headrest cover.

Center the cover by the sockets of the headrest
and pull the cover down �rmly.

Where applicable the fabric should be tucked
under the plastic parts.

Make sure seams of the seat cover match
the seams of the original seat.
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Vänster / höger klädsel - Left / Right seat cover

On the  inside of  the parts for the backrest and seat part - a label with 
product information is located, this label shall be placed facing the door. 

På insidan av klädseln �nns etikett med produktinformation, 
denna sida ska monteras med etiketten placerad ut mot dörren.
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Vänligen se till att bilklädseln är rätt modell för ditt speci�ka fordon. Du får aldrig montera bilklädseln på fel fordon eller fordonsmodell.
Du får inte göra ändringar eller modi�eringar av bilklädseln. Ta god tid på dig när du installerar bilklädseln för att säkerställa en korrekt
passform och �xering. Potentiella öppningar måste övervägas i enlighet, därmed för att säkerställa att funktionaliteten hos funktioner 
inte begränsas. PeBe tar inget ansvar för vad som helst som kan inträ�a, om produkten inte monteras i enlighet med de av PeBe angivna instruktionerna.

Please ensure that the seat cover is the right model for your speci�c vehicle. You are never allowed to mount the seat cover on wrong 
vehicle or model. You are not allowed to do any changes or modi�cations of the seat covers.          
Please take your time when installing  the seat covers to ensure an accurate �t and �xation. Potential openings must be considered accordingly
to secure that functionality  of features not are being limited. PeBe will not take any responsibility for what so ever if the product is not mounted in
accordance with  the by PeBe stated instructions.

- The seat cover for seats with side airbag MUST match according to the seat’s equipment.
A seat cover for a seat with side airbag must have a mark label with SRS AIRBAG. A backrest with centre airbag will have labels/airbag seams at both side
of the cover. Do NOT assembly a seat cover that does not have label/airbag seam according to the seat!
The airbag seam is con�rmed by the label (PeBe AB, Model A, B or C) placed inside of the bottom of the gable/gables.
-Do NOT cover or sew the special airbag seam or try to repair it yourself. - In order to ensure proper functionality of the side-airbag, please make sure the
seams of the seat match the seam of the original seat. -Please follow the instruction guidelines when installing the seat covers.

5b.
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För igenom velourtyget mellan ryggstödet och sitsen. Dra kraftigt i velourtyget och fäst det mot 
kardborren, längst ner på baksidans insida. (5a) 
Har klädseln istället resåröglor ska dessa fästas efter att sitsen har monterats. (5b) Sätt tillbaka nackstödet.

Bearbeta klädseln så den kommer in i ryggens 
skålning. 
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Fortsättning monteringsanvisning/continued mounting instruction

Industrigatan 6 

7a.

6.

    

Push the fabric down and �t the elastic loops between the seat part
and the plastic panel, using the attached mounting hook.

Fit the seat part cover; pass the rear fabric between the back and seat.

Bearbeta klädseln för korrekt positionering av 
sidosömmarna.

Art. no 980032F 

Mounting loose metal hooks, attach the metal hooks to the elastic loops and if possible join to the
opposite loop underneath the seat. Or mount at suitable part of orginal seat. Use the attached mounting hook.   

Adjust the seat cover to align with the side seams.

Klädsel med resårsnöre runt dyna. Var noga att resårsnöret
ligger under dynans kant och hörn. (7a) 
Dra åt resårsnöret med spännet och fortsätt placera resårsnöret korrekt.

Är det öppna ändar ska dessa träs ner vid dynans kant.
Knyt ihop eller knyt öglor och haka på krok.(7b)

If there are loose ends on the elastic, these should be thread
to the backside. (7b)
Tie together or create a loop and mount with hooks.

Cover with elastic around seat part. Please take notice to 
place the elastic under the seatpart corners (7a) 
Tighten the elastic with the elastic buckle and continue to 
place the elastic correct.

7b.

7c.

Spännen knäppes ihop. 
Buckles are fastened together. 

7d.
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Montering med resåröglor och metallkrokar. Fäst metallkrokarna i resåröglorna och möt dem om 
möjligt med öglorna mittemot under sitsen. Eller fäst i lämplig del på orginaldynan.
Använd den bifogade kroken till hjälp.

Klä sitsen; för igenom bakre tyget mellan ryggstödet och sitsen. Tryck ner tyget och resåröglorna innanför eventuell plastsarg, ta hjälp
av bifogad monteringskrok. 

Monteringen varierar efter stolens modell. /  Mounting depends on the seat model.


